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Haloffak napjdn.

A hollaknak is van napjuk, Azért ésszel e bis napon,
Mikor rdjuk emlékeziink, Menjiink ki a temetébe,
Amikor egy sirhant mellett, Ahol sok-sok gyertya gytil ki,
A virdgos temetében, S ahol az 6 drdga neviik
Imddsdgra simul keziink. Be van veésve fdba, kébe.
Amikor holt kedveseink, Apa, anya, gyermek, testver,
Szellemdrnya kéztiink lebeg, Nyugosznak oft, és pihennek,
S az emlékek konnyi szdrnydn, Es ilyenkvr hollak napjdn,
Amellett a sirhant mellett, Rég porladé kedveseink
Felszakadnak régi sebek. Szellemdrnyi kériillengnek.

Telekyné Ferency Mareella,

Vil. EVFOLYAM MEGIELENIK HAVONTA KETSZER 1939. NOVEMBBER
21. sz. 1.
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Névnapokrol. Szentet, szépet, jot...
L g y . i e Hogy. orok, wijongo szépséghkeresés hirjoi
November hé folyamén eléforduld név= | oo oranaolddianak,
napok: Erezd, hogy lellem lelledbdl szakadt . ..

Nov 1. Marianna. 3. Hubert, Gy6zo. 4.

Karoly. 5. Tmave. 6. Lénard. 7. Rezs6. 9. Tiva-

dar, 11. Marton. 12. Marton, Jonas. 14. Kle-
mentina. 15. Albert, Lipot. 16. Odon. 18.
Odon. 19. Erzsébet. 20. Jolan. 22. Cecilia, 23.
Kelemen, 24. Emma. 25. Katalin, 30. Andras.

Ov6 és fanitonéni névnapjdra.
(A Eicsinyeknel.)

Koriillotte pompds

Virdgok mnyiljanalk,

Kis tamitvanyai
Ezért imddlkoznal.

Edes ovo nént,

Az Isten éltessel!
Boldogsdgot hintsen
Minden lépéscre.

Ha felleg is borul
Néha kék eqére,
Aranyos napsigdr
Mindjdart dltal torje.

s kioszongitk szépen
Szeretetét, gondjt,

Hogy szivén wviselte

Kicsinyei sorsdt.

Kis keziinket fogva

Wezetgetett szepen,

Minden lépéséert

Aldja meg az Isten!
%

Koszonté vers apam név-
najara.
(A nagyobb gyermekek szdamdra.)

Biboros hamal kdszonte a faldet,
Harmatos virdg ragyoyo napot,
Paesirtadal Istenhez szdllott,

A fold szive feldobogott . . .

Keblemben a sziv oromiol dobog,
Edes jo apdam, ma van névnapod . . .
Mit mondijak Neked?

Elrepiilnel mind a szines szavak,
De az érzés, mely hozzdd vezetell,
Orokre megmarad . . .

Mt mondjak Neked?

Hisz egész lelkemmel keresem a s20t,
Melynek vardzsa ellkisér,

Elkisér gonddal telt, faraszio ditadon
S mint 122 pardzs, mindig él . ..

Mit wondjak Neked?

Mt mondial; Neked?
Hogy benwnem keresd jovod orioméi?
Szivem minden csepp vére egybedobban,
Ha arra gondolok,
Hogy egyszer taldn tettek lehetnel szdszdlon
Gyermeki szivem hulle virdginak .. .
Mt mondjak Nelked?
Szavam messze ropite az oszi s2él . ..
Ha e szavalk Benned wisszhangra lelwek,
Egs lelked egy zugdban az érzésmaddr
Megkatolt szdrnya repilni szeretne,
Nézzél szeretd gyermekedre. ..
Ki dszben tarolt szivviragot hozotl,
S a rezgd lélek csodahangszerével
Kivin Neked boldog mévnapot.
Nemes Nagy Martha.
NPT ST AT AL TSNS NS AT A A AASS S S S S

Hogy irjuk?

Midta megirtuk, hogy a ,Hogy irjuk?®
rovat osszefiigeéshen van  a szoképzé rejt-
vényekkel megnivekedett a rovat olvasoinak
szama, No, a Benedek Elek  szoképzd rejt-
vény megfejtése mutatja majd meg, hogy
hanyan olvassak,

feliil, v. foliil, hatarozoszo, felil, wv. fol-
iil, ige, feliil, igekoto, latjatok, ugyanegy szo-
nak hanyféle jelentisége van.

felitlmul, feliilfizet sth., félvillra, fenn,
vagy fonn, de ha Igy irjuk fent vagy font,
akkor mar esak egy n-el irjuk, A fenn és fonn
szoeskak, mint igekotok is szerepelnek s ezt
az igével mindig osszeirjuk, pl. fennmarad,
tinmforog stb., fennen, v. fennyen, fennhan-
gon, fenség vagy fonség, de ha irashan szo-
litjuk meg az illetGt Fenség! nagybetiivel ir-
juk; fény, fénnyel, fénynyalab. Kz nagyon
érdekes szo, figyveljétek csak meg, kétszer
kell kifrni henne az ny betiit, holott a kettos
massalhangzokndl kett6zéskor esak az elsot
irjuk kétszer, pl. fénnyel, am ez Gsszetett sz0,
fény és nyalab szokbol all, azért is kell kii-
lon kétszer is kitrni az ny betit.

L e

Aranymondasok,
Kozli: W. Szalanezy Ilus.

Az a legboldogabl, aki megelégszik az-
zal amije van.
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Halofttfal: estéjén.
Irta: Foldes Zoltan.

Jitt egyszer egy dszi este,
Mondta j6 anydeska:
wMengiink ki a temetibe,
Lelkem Violacska!*

wHovd megyiink j6 anydeskdam?
wApukdd sirjahoz.

A kegyelet most a holtak
Emlékének dldoz..."

Virdg hullott drdga sirra,

Kis gyertydk is égtek,

S mantha csak megnyiltak volna
Kapui az égnek.

WU gy érzem, — szolt Violdeska, —
Mintha koztiimk lenne

Annalk, akit dgy szerettiink,

Jd apdeskam lelke. . ."

wlgen, gy van, — volt a vdlasz, —
Nem lehet most tavol;

Ezer szellem szdll le mostan
Csillagos lakdbdl.

Imddkozzunk apukddért,
Fogd kezecskéd dssze;

Ez a legszebb kapesolat lesz
Mikézattink s kozte. . .

—_— e — — — —
e e e ]

A szivek.

I

Meleg juaniusi éjjel volt, a esillagok ragyog-
tak az ég fekete palastjain s a holdsugar be-
lop6dzott a kis Agnes ablakin és megsimogatta
az alvé gyermek arcat. Talan fel is ébresztetle
volna 6t, ha az dlomtindér nem roépkodne ko-
rillotte s nem ringaini még mélyebb alomba,
azért, hogy magival vihesse alomorszag kerl-
jébe. Igy aztan szirnyra kapolt & is s elrepiilt
a tindérrel,

Alomorsziag kertje tele van viraggal, Ra-
gyog6 szinpompds, illatos viraggal. Olyan
szép és olyan nagy mindenféle virdg és vala-
menyinek a kelyhében piriny6 kis baba szuny-
nyad. Kis Agnes is legott otthonra lelt egy kii-
lonésen nagy tulipinban, Es alig, hogy kényel-
mesen elhelyezkedetl, maris felismerte a szom-
széd sérga tulipanban {ildogéls Evikét, az 6 kis
baratndjét, akivel minden reggel az utca sar-
kin szoktak lalilkozni s onnan egyiitt folytatjik
tiljukal az iskoliba.

ivike is felismerte kis Agnest, orvendez-
tek is egymiasnak és szokds szerint azonnal fe-
csegni kezdtek, 1igy csicseregtek, mint két fees-
ke fibka a fészekben. Addig, amig egy figyel-
meztelé hangoeska meg nem szélalt vigy, mint
az iskoldban ... Annak a hangjira aztan talpra-
szokott minden gyermek és siettek mindany-
nyian a kert kozepe felé. Ott volt az egész is-

kola és még sokan Kkicsinyek és nagyobbak.
Akkorak is mint a babszem, mégis futott vala-
mennyi, majd, hogy le nem verték egymast,
ugy szaladiak,

A kert kozepén allott egy oriasi sziv, azt
messzirél lattik a gyerekek és a felé igyekez-

tek. Kozel érve, kipattant az ajtaja s olyannak
latszott, mint a pogacsis sitor. Rengeteg sziv
volt benne felhalmozva, kicsi és nagy. Igen am,
de ezek nem vollak cukor rézsaval, tiikrocské-
vel feldiszitve, mint nagyvisiarkor a pogacsa
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sziveket szokds, ezek valodi, eleven, lingolo,
dobogé szivek voltak s nem .uulldk oket pénz-
ért. A pult mellett all6 lomzsi angyalka ingyen
osztogatta mindenkinek. Csak szépen rendbe
kellett az angyalka el¢é jarulni, Ggy mint a la-
nité néni elé. Az engedetlenek kikaptak, de
szivet azt kapott mindenki. Kis Agnes is kapott
egy nagy szivet s Evike egy kicsit. A kebeliikbe
kellett, hogy rejtsék s azzal mehettek haza,
II.

Kis Agnes masnap frissen c¢bredt és sietelt,
hogy mielébh talilkozhassék IEvikével s elbe-
szélje neki almat .J6 kedvvel ment, de szomor(
volt a kis baratnéje s igy 6 sem mesélt. Eviké-
vel az tortént ma, hogy rendes szokdasa szerint
szeleskedelt s eltort egy gyonyorii szép vazat.
Addig ugrall és hadonaszoll, amig leverte az
asztalrol s ugy tort el

A mamaja azlan biintetésb6l nem adta meg
neki a szokasos két lejl kiflire, Panaszkodolt
is azért Agnesnek, mert nagyon szeretie a
gvomroeskajat. Panaszkodott és  vigasztalast
is nyert legott, Vigasztlast nyert, mert kis Ag-
nes négy leit kapott ma reggel, kettét Anyuka-
161 s kelt6t Mariska nénitél, amiért megon-
tozte sz6 nélkiil a viragait. Igy két leit szivesen
adott Evikének s mindketten vigan mehettek
az iskolaba.

Amint tovabb haladtak s a cukorka arus-
hoz kozeledtek, megszélalt Evike: — Te, az a
Weress annyi rengeteg cukrot vetl a tegnap,
két kézzel tomte magiba s nekem egy szemet
sem adott, kdzben oOreg koidus asszony nyuj-
totta feléjiitk kezél, aki ott guggolt a templom
1épesdjén. Nagyon Oreg és nagyon rongyos volt
szegény, kis Agnes megsajnilta s neki adta az
egyik leit, Azutdn egy sz6t sem szélva, oda-
ment a cukorkadrushoz s a megmaradl egy le-
jesével vell par szem savanyi cukrol s oda-
adta Evikének, De az meg sem koszonte, csak
bekapla egyszerre az egészel, hogy
6le a kis arca, uigy ropogtatta apré egér fogai
kozoti.

Kis Agnes mnézte s elszomorodolt azon,
hogy egy szemel sem ad neki viszonzéasul.
Miért nem kindlja meg 617 .

De Evike arra nem is ;.,ondoll csakhamar
eltiintette a cukrot és szidta tovabb Weresst,
hogy milyen [ukar gyerek. Nem olyan jo, mint
te, mert te adsz ugyebar, te jo vagy. En is ve-
szek neked, mikor lesz pénzem. Kis Agnes erre
megbékiilt, pedig sejtelle, hogy puszta szd, igé-
ret marad az egész. De § olyan kislany volt,
akinek nagy a szive. Evike pedig olyan, akinek
kiesiny, 5
Azért vigyazzatok gyerekek, meg ne kiseb-
bedjék a szivetek, mert az is lehet, ha nem gya-
koroljitok a szeretetet. s megforditva is lehet,
a kicsiny sziv megnd, ha kizirjuk bel6le az 6n-
zést,

Joldn néni.

kiduzzadl

Macko sors.

Utatt kopott mackd, elnyiitt jdatszoldrsdam,
Ebédem részese, vigaszom az dgyban.

Ha kora lefekvés bitbanata gyditir,

A te tdarsasdgod: az egyetlen gyinydr.
Egyiitt esolnakdzunk a holdsigdr toban,
A kis timdérekkel egyiitt vagyunk joban,
Hip-hop, elripiiliink, var angyaly fogat,
Rdcsos dgyacskdban nem bitsulunk sokat.

Kicsi dreg macko, be nagy voltdl régen!
Bozontos bundddtol jaj be magyon féltem.
De most én vagyok his, te reszketsz elittem,
A tejbekasatal csudamdd megndttem.

Pedig te etted meg pajtikdm a javdt.

Be sokszor becsaptuk a szemfiiles daddat!
Spenot fazelékbil gy kivetted részed,
Betydr pocakod van, hogy ezt is tulérted.

Hiiséges tdrsam vagy, ititt-kopott mackd!
Pedig nem vagy érte irigylésre mélto.
Puha selyem szérad mdr lekopott régen,
Az egyik ldabaeskdd elveszett a héten.

Az agyonetetés gyomrod megrongdlta,

Jo anydeskdm sokszor osszeoperdlta.

Az orrod betirdatt, nyoma sines szemednelk,
lgy jdr Licsi mackd: kit nagyon szeretnelk!

Kirjakné Kovdes Emma.

Oszi vigasz.

Meglkezdidtek mdr a ,,ber“-eﬂ:,*
Vigyazzatok jo emberek!
Legyen fatok, jo ruhdtok,
A tabbiben, majd az Isten
Gondot wisel tiredtok!
Zombory Sdndor.

* Az 6szi honapok ,ber“-rel végzidnek:
szeptember, oktéber, november sth.
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Vaddasz volt Pdl, biztos kezétd]
Halomra hulltal a vadak:
Bar eqyszerit s irdstudatian :
Gondolkodé ¢és hallgatag.

Tudjdtok-é, hol van Diésgyér?
Lattatok-e a regényes tajt:

A bereet és barlangot, wmelyel
Az oOsero épite, vijt?

Az oriasi hegymedencél,

Vizének zold mélységivel,

Melyen egy-eqy benyult merész dg
Rezgo képet teriti el?

Hol a mély titki rengetegben,
A vadlomlo s az iszalag

Hiivos, szagos bolttd foly dssze,
Melyen vadmihel: z2songanak?

Ozel: szalalnal a patakndl,
Melynel: forrisa jéghideg:
Kotyoyg, pityeg, o szunnyadé fajd
Blszéledd esirkéinel,

Hol a zold fak kozt, mint halott vdz
Sdargul egy-eqy vdaromladdl :
Mualtjarol esak regél beszélnel,

S hallk, gyenge visszhang lakja még.

Lattatok a tdajt, béreet, ormot,
Csendes volgyel: s halmol: felett?

Szelid s vadon szépségiben a
Mindenhaté termiszetet?

Ott dallott, sok szdzaddal innen,
Diés Pl egyszerii laka,
Amelyre drnyat és gyiimolesot
gy orias fa hullata.

Diéfa-volt ez, a csalddnak
Vetése, soia. tehene:
Gyiimolesibol annyit beszerzett,
Hogy 1jig érét ért vele.

A béreteton a zuhatagndl
Ordleig elmeriilve dlit,

Ls pontos szemmériélre vette
Az elnyilo volgyet, lapdlyt.

Egyszer, borutlan nydri délest,
Hogy « diéfa hitsiben

— Kowiithevervén kis esalddja, —
Pal gazda esendesen pilen:

Mevon néz a tavolba, mintha
Torodne tithos tervelen:

S egyet séhaijt: ,Jhogy is nem adtdl
Nekem sok: Eineset, Istenem!”’

WO, 60! — Fidlt o felesége, —
Hovi beszélsz? vagy nines eszed...?”’
De a vaddsz fellelkesiilten

Beszelt, — beszélni 0l eselt:

WLdsd, anyjok! mily termékeny, dldott
Es mégis puszta a vidék!
A halmot nem épiti, lakija,
A tért mem szantja senli méqg!

— Hej, hej! ha digy lehetne, mint nem:

A tait megnépesithetném!?
Sz6l6t teremne a hegyoldal,
Viar dllna a bére tetején! .

Parancsolnél: a zuhatagnal:,
Hoagy hajtson drie malmolat:
Feltorném a gyepet, hogy adion
Piros maqgit Laldszoliat,
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Es nem tudom még mit mivelnék...!”
‘Szolt a vaddasz — ¢és mig neje
Bamalva, féltve nézte, — folkelt

S eltiimt az erdok mélyibe.

Es ott bolyongott, — néma gondban
Toltvén az éjt és a napot:

S egyszer, hogy elnyomd az dlom,
Llyeténképen dlmodott:

Osz embert ldtott, aki mondd:
wKérésed meghallgattatil!
Menj el fiam és iilj Nagyvarad
Kapujaban harmadnapig!”’

Pdl gazda menten utnal indult,
S egy foll lovas koesag lebey:

Szornyen csuddlta és meginta

A sik alfoldi tajakat.

Itt a torkos godény haldszik,
S eqy folt lovas koesag lebey:
A nddasban valami bombol,
Hol tavolabb, hol Fkézelebb.

Amott a rét eliszik a ton,
S a buzogdany log hosszit nyelén:
A habrézsik harasztja, mint egy
Zold tanyér dll a to vizén.

Hegy, erdd wincs, ameddig a nap
K¢l és nyugodni méqyen Gt :

Az ember szdz mérfildre nézhet,
Hanem azért semmit sem ldt.

Ezer nyom van, de ember egy sincs,
A csorda Orzetlen legel:

Elétte és utdana drviz:

S az utas majd szomijan vesz el.

Es oszlop éniil a homokbil,

A forgé-szél épitgeti,
Karcsul-karesul... s mindig magasabb,
Mig FEivirit-a teteji...

Es akkor rogton osszeroskad,
Elnyelvén a sil puszta tér!...

Pdl megbamilja s unja mindezt.
Mig végre Nagyvdradra ér.

Ulvén a varos kapitjdban
Az elso nap szirkiiletén:
A jo szerencsét varta, leste,
Ures tarisznydval, szegény!

Es rogton harsany szozatot hall:

WMt kérsz eqy napra? — s megmered...
Wz 6! az 0sz ember! ki kiildott,

S igert dlmomba Ekincseket!...

Ember volt, persze, aki szolott,
Rovid, vastay, dsz ¢és kiaszalt:
De ez Pal gazdat hivta inkdbb
S igért melki: hat polturdt!

S addig sokan a térre gyiilnek,
Asszony, ledny, suhanc, orey,
Hogy ott, ha kell, szollobe, rétre,
Napszamba elszegidjenek.

A Eurta polgdarmester ar is
Oddbb szallit vagy hatvanat :
Pdl bamul... a szégyen, csalodds,
Mint éles kés, szivébe hat.

S mdsnap megint szl a kis ember:
WHdt kend fiam! Minek van itt?2”’
S 6 gy felel ri: ,,engedelmet!
Varok, nagy uwram, valakit”.

Pedig dehogy vart...! banta szérnyen,
Hogy ennyire torekedett:
Keseriien dthozta, szidta
Magdt, dlmdt s az életét.

wDe mdr, ha itt vagyok, bevdrom,

— Gondolta, — a harmadnapot.”

Tis jaj volt méki! a kis wrtél
Annyi piszkot, moceskot Lapott.

SNem vagyol én korhely, csavarqd,
— Sz0lt a vaddsz, — megkovetem!
('sal: eqy bolond dlom miatt van
Rajtam ez a veszedelem...!”’

S elmondta dalmat. A Fkis wwrnak
Nevettében a konnyje folyt.
»0kos ember vagy, jo bardtom,
Olkos, de senkinek se mondd!
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Ha az dlom beteljesiilne,

En herceq is volndk talin!

S a Dirius Einesét azota
Mind a zsebemben hordandm!

Hdaromszor dlmodtam, hogy arra

Fel... fel..! nagy rengeteq teriil:

Biikk, vagy hogy is...! Nag Y kines van
_ [abban,

S induljalk el, de egyediil.

El ottan eqy vaddsz: Diés Puil,
Lakdndl vén diofa dll:
Csupdn o fat kell kivigni

S tovében hdarom ldd arany!

Az apam sem hallotta hivit
Biiliknel:, Diés Pdalnak soha .. .
Nos, foldi! kell-e? ott van a lines,
Neked adom, esak menj odal’’

Lgy tréfdalt a kis ember ¢s Pl

Eqy tgét sem felelt, — hanem W
Mdr-mdr betelve hitte almat,

S olthon termett nagy hirtelen.

Reng a kenyértermo diofa,

Az dgalk fildre omlanalk :

Hej! ha vakot vet a szerencse ...

N nines ott eqyih, mint ké s agiyag!...

Hanem nem gy volt. Meglelé Pdl
Mit dlmodott, mit keresett: —
Friss clet és zaj kelt legottan

Az elhagyott vidik felett.

Gerézdet drtelt a hegyoldal,
Var épiilt fenn a bérvetetén,
A zuhatag szilaj folydsa
Munkdra kényszeritve Ién.

N ahol a vastil felszaggatott quep
Pirosmagit Laldszt adott:
Megtelepiilt az dsszegyiilt nép

S Diosgyér épiilt dltalol:.

Neézzétek meg a tajt! — a mullak
Romokba délt emlékivel,
Holott az emberész hatalma
S termdészet esuddt mivel.
Tompa Mihdly.

Ldssuk kinek, hogy miikédik a képzels-
tehetsége. Irjatok széveget a fenti képhez, a
legiobban megirt munkdkat k6zéini fogjuk.

A gunyoléds.

Ita: Bilkay Gizella.

Szerepldk: Janesi, Pisla.

JANCSI: En mar nem
Hallgasd csak Pisia, sz6l a harang.
templomba, J6jj te is!

PISTA: En ugyan nem megyek, A jo Isten
a vasirnapot pihenésre adta, ha vasarnap, hat
legyen szabad napunk.

JANCSI: Kedves Pista baratom! Rosszul
értelmezed te ezt., Csak nem tartod munkanak,
ha szépen elsétalsz a templomig s oft nyugod-
tan iilve, figyelsz a pap szavéra.

PISTA: Eppen ez a baj, hogy nyugodtan
kell iilni. A mult vasarnap a pad alatt megesip-
tem a , Sutyko6t™, tudod Sanyit csufoljuk annak,
1 lanité ar észrevelle, olvan szeme van, mint
a solyomnak s aztin kikaptam istentisztelet
utan. Még a templom! de még vasarnapi isko-
liba is kell menni s mikor mar iskolarél van
sz, horsozik a hatam téle.

JANCSI: De a vasarnapi iskoldban Isten
josagardl, Jézus esodas szeretetérdl  beszél a
vezeldnk, 6rom hallgatni a szép bibliai torté-
neteket, melyekb6l esak jot tanulhatunk.

PISTA: Igen dm, de addig mennyi gombot
nyerhetek Vaksi Gyurit6l, mig ti a vasarnapi
iskoldban vagvtok.

JANCSI: Pista baratom, miota beszélgetiink.
két fint emlitettél, de mind a keltét a guny-

jatszom tovabbh.
Megyek a

nevén, litszik, hogy nem jarsz vasarnapi is-
koldba, mert kiilonben tudnad, hogy senkit

sem szabad kigunyolni.
PISTA: Honnan tudbatnim én azt!? :
JANCSI: A vasarnapi iskolaban tanultunk
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egy igen lanulsigos térténetel, ha meghallga-
lod, szivesen elmondom.

PISTA: Igen am .én csak azt szeretem hal-
lani, amiben rémes torténelek, meg vadallatok
is vannak,

JANCSI: Ez éppen olyan, hallgasd esak:
Elizeus volt Illés utin az a proféta, aki altal
Isten szolt az 6 népéhez, Egyszer Bethel felé
ment maginosan. Merengéséhil ezek a szavak
riasztottak fel: .J6jj fel kopasz a hegyre!” Ko-
riilnézetl, hogy honan jonnek ezek a csufolodo
szavak. Latja, hogy vele szemben, a lulso dom-
bon Bethel kapuja nyitva van s a kapu el6tt
gyermekek voltak s hogy Elizeust meglattak,
észrevetlék, hogy nines haja, ahelyett, hogy
illedelmesen koszontotték volna az idegent, ko-
paszsiga miatt gunvolni kezdték a profétat.
Torkuk szakadtibél kiabaltak: .Jojj fel ko-
pasz.” Elizeus intetle dket, de még jobban csu-
folédtak. Elizeus pedig megitkozia a gunyolo-
kat, nem sokiara a kozeli erdobdl két hatalmas
medve jott ki s a gyvermekek Lkozott iszonyu
pusztitast vitt végbe, A két medve szétmarcan-
golta a csufolédokat. Igy hiinhddtek meg, gi-
nyos szavaikért. Latod baratom, senkit sem
szabad kiginyolni testi hibajaért, (Megfogja
Pista karjat.)

PISTA (6sszerezzen): Jaj, de megijedtem!

JANCS: Mi bajod, miért félsz?

PISTA: Hirtelen azt hittem, az az oreg
oreg koldusasszony fogolt meg, aki itt jart a
falunkbarn.

JANCSI: Bizonyara azt is csufoltad!

PISTA: Szégyellem bevallani, de ngy van.
De ez a kis torténet nagyon a szivemig hatotl.
Eddig nem éreztem, hogy vadolt volna a lelki-
ismeretem, csak az elébb. Ezutan én is elme-
gyek a vasarnapi iskoliba és a templomba, az-
tin soha nem fogok senkit kiginyolni.

PISTA: Segitsen a jo Isten fogadisod meg-
tartasaban. J6jj, menjiink a templomba.

Az alamizsna.

Piroska meg Janika
Iskoldba mennek,

A kis kézi taskdba
Uzsonndt cipelnel:.

Vak Loldus a sarkon i,
Kalap a kezébe,
Alamizsnat kér toliil
Az Isten mevébe.

A két gyermek osszenéz,
Egyiknek sines pénze,
Az uzsonndt od'adjdlk
Az Isten nevibe.
Edda nénai.

Az Atya.

I. M. Raureanu utan ford.: Nayy Kdlmdn.

Bgy szekér  allott meg Nydgujék haza
elott, tele minden jo élelmiszerrel,

A gyerekek egymas hegyén-hatan tolon-
ganak ki, édesanyjuk pedig utanuk. A gye-
rekek tapsolnak oromiikben és szemeik kn-
tatva siklanak végig a szekeren. A sok na-
rancs, piskota, mazsola, mintha halkan szd-
litgatta volna oket.

De a gverekek egyszerre elszomorodtak.
Csak most jutott esziikbe, hogy milyen rég
itrakelt az 6 édesapjok. Mar szinte egy esz-
tendeje a varosban van, hogy Ovéi részére
kenyeret keressen. A vigy egyszerre fogta
el a két gyermeket s mar szinte semmi 6ro-
mot sem éreznek. hidba all eléttik a draga
sok esemege. Edesapjok levelet is irt, azt
olvassa most édesanyjak:

,Edes gyermekeim, ha mindig jok lesz-

tek, hamarosan ide hozlak benneteket és
ajandékokat, meg szép rubdkat veszek

nektek ...

A két gyereknek egyszerre ugyanaz a
vagya tamadt. A kisebbik édesanyja szok-
nyajiba kapaszkodva, konnyes szemmel nya-
fagja:

— De mért nem jon haza édesapa ha-
marabh? Edesanyjuk mindenkinek egy-egy
narancsot adva igy szolt:

— Latjatok édeseim, milyen szép dolog,
mikor vagyakoztok atyatok utan? Latjatok?
A Joisten éppen tgy banik az emberekkel,
mint atyatok. Az Isten lathatatlan és mégis
mindent kiild nekiink: napot, holdat, esilla-
gokat, gyiimolesot, esdt, havat... Az egész
élet mind Téle ered. A Szent Evangélium az
az iras, melyben kifejti az akaratat és tud-
tunkra adja: hogyha i6k lesziink, hejutunk
a mennyeknek orszdgiaba, ahol olyan értékes
ajandékok és olvan ordmok varnak, amilye-
nek nem léteznek a foldon. Azért, amint atya-
tokat szeretitek, ki tavol van most téletek,

gy szeressétek Tstent, mindnydjunk édes-
atyjat.
Higyjél Bemme, ha boldog akarsz lenni,

A hit helyébdl a kovet s kiveti.
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Kukoricafosztds.
Irta: Hegyi Mizes.

A kiesi ldmpa fényinél
Dolgazik kezetek,

S a kkoricafosztabal
Szdllnak az énekel . ..

Az oreg kalyha-siitiben,
Mig édes krumpli siil :
Viddam, pattogd tréfdatol
Megélénkiil a csir. ..

Majd torténetet mond a vén,
Hogy voltak jobb iddk, —
Volit Eét krajedr is a gyufa. ..
Hej, régen ezelitt!

Mig szol a mese s szdll a dal:

A munka mind apad ...

Ugy mondom, mint egy égi hang:
Ewmlékezni szabad!

Az allatok és a zene.

Volt egy kedves tarka fokszi kutyank,
amely nagyon szerette a zenét. Kiilontsen két
dalt jegyzett meg maganak, az egyik Beetho-
ven: ,,Holdvilag"-szonataja volt, a masik: ,Asz-

szony-asszony, az akarok lenni”, kozismert
csirdis, Ha a szonatit zongoraztak, akkor

Hektor kutya rogton jelentkezett, még az ud-
varbél is bejott a dal hangjira, s egyenesen a
zongora ala sielett, ahol jajgatott, sirt. De lehet,
hogy énekelni akart, csakhogy szegény feje
nem tudott szebben dalolni. Azt megfigyelhet-
tiik, hogy a belevakkantott hang a billentyi
hangjaval mindig megegyezett. Ha pedig az
emlitett csardast zongoraztik el elitte, Hektor
a két hitulsé labara allott, s ebben a helyzel-
ben kisérte figyelemmel a tanedarabot, Két la-
bon allva tiirelmesen virta azt a pillanatot, mi-

kor a csirdas eljatszdasat befejezték. Megtor-
tént az, hogy kisérletképpen ttizszer is megis-
mételték az iitemes, ropogés nétat, Hektor nem
tagitott, ott maradt allva, Két mells 1abat mar
alig tudia feputarlani, a megerdltetéstdl egész
teste reszketett, mégis kitartott addig, amig a
csardas iitemét hallotta, Abban a pillanatban,
amint a zongorin méas dalt jatszottak, rogton
elugrott onnan, s vigan ment a kalyha mellé,
hogy erémegfeszitsé faradsagat ott kipihenje.

A londoni allatkertben kivalé angol tudo-
sok behatéan megfigyelték, hogy milyen hatést
gyakorol a zene a kiilonféle dllatokra.

%
Kideriilt, hogy a morgoés medve nem
is olyan mogorva, mint amilyennek latszik.

Erdekli — példaul a hegedii hangja. Az
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egyik medve feltapiszkodott a ketree racsara,
két labra dllott, hogy minél jobban .meg-
tisztelje a miivészies eldadist. Mikor a hege-
diis egészen kozelébe kerilt, a mackoé rizo-
gatni kezdte a vasriesot, s csak akkor csen-
desedett le, mikor a néta elhallgatott. A tobbi
mackd szintén feltiing érdeklédést mutatott a
zenc irant,

Az oroszlanokon a hatast szintén észre le-
helett venni. Koziiliilk az egyik himoroszlin so-
rényes fejét mintha a zene iilemére mozgatta
volna.

A farkasok azonban haragudtak a hegedii
hangjira. Hatukat meggorbitve, fenyegeten
morogtak a muzsikas emberre. Egy indiai far-
kas pedig iszonyu iivoltéssel, rémiilten mene-
kiilt a hegedii kozeléhol.

A sakdl és a roka szintén fél a zenétsl, A
majom ugyancsak nem zenekedveld.

Az elefintok orményukal idegesen hado-
niztak a hegedii notajara, egyik-masik hangos

trombitalassal  igyvekezett résztvenni a zenei
eléadashan, Az elefant szereti a muzsikat.

kénnyen megtantl zenélni. Cirkuszokban nem
ritka a zenés elefant.
A birany csodalkozva hallgatta a hegediit.
Még az evést is félbeszakitolta s ugy figyelt.
A kigyofélék is szeretik zenét. A mérges
csorgékigyol sipszoval szoktak megszeliditeni.
-

A maeska gviiloli a zenehangokat. Kiiléno-
sen a hegediiszét és a fityiilést ki nem allhat ja.
(Ezt barki kénnyen megfigyelheti. A zongoral
éppen csak Hiri \De ha erdteljesen iitik a bil-
lentytiket, mindjirt az ajtéhoz indil, hogy en-
gedjék ki a szobabdl, A macskinak roppant fi-

nom ¢és érzékeny hallisa van, amit — ugy lat-
szik — féltve ériz. De az is lehetséges, hogy
mivel minden hangot sokkal erdsebben hall,

mint az ember, fiilél kinosan sérti az erdtelje-
sebb, élesebb hang. Teleky Dezsé.

Oszi szanitas.

Az Oszi szél sargult leveleket kergetett
§ a napsugar mar nem tudta felmelegifeni a
foldet. Hideg ujjakkal mentem a reggeli
tL‘I]l])IOII]U?d‘d{Jl az iskolamba.

A meleg tanteremben keserves sirds és

hangos perlekedés fogadott. Kicsi Bodis
Mérton perelt sird6 hangon az anyjival. Az
anyja — gomboly(i falusi menyecske — fé-
lig haragosan, félig nevetve mondja, hogy
Marton nem akart iskoldba jonni, tgy
hozta el erdvel.

Krre ujra esak felsir a fin erdszakos,

heves gyereksirassal:

— De én megyek bapdéval! En Ggyis me-
gyek bapoval szantani! En akarok az cke
el6tt menni!

Anyja tanaestalanul néz ream s én ta-
nacstalanul nézek egy pillanatig magam elé!

Beleélem magam a kiesi Marton lelkivila-
gaba, érzem hét éves kis szivének forrd va-
gvat a szabadsag, a mezo, a szantas utan és
faj, hogy nem engedhetem el bapdval, — a
gyermek kedves nagyapjaval, — mert jaj,

a hét éves gyermek életében sokkal fontos
sabb az iskola, mint a szantas! _

Eszrevétleniil intek az anyjanak, hogy
menjen el. Megérté mosollyal kilibben az aj-
ton. A tobbi harminckilene gyermek lélekzet-
visszafojtva figyeli, hogy mi lesz!

De kis Marton se rest, kiugrik az elsd
pad szélérél s bombolve ugrana az anyja
utan.

[Utana kapok, atfogom a két vallat s ma-
gamhoz hiizom konnyes kis arcat, ey pil-
lanatig gyengeség fog el, hogy mégis elen-
gedjem.” De nem, nem lehet! A torvény tor-
vény!

Beszélek neki esendesen arrdl, hogy ma
csiitortok s délutdan  elmehet  bapdval szan-
tani, mert bapé ugy sem tudja még a felét
sem felszantani annak a nagy darab fold-
nek. Es éppen kiesi Marton nélkiil!

Es talan megérezte kis szivével azt,
amit el nem mondhattam, — hogy a nagy
ember sem teheti mindig azt, amit szeretne,
hogy nnndvnlxmvls kiszabta Isten a munké-
jat. A hét éves kiesi 1élekre a tanulast, —
igy hat ored is!

Talan megérezte, megértette ezt, mert
kék szemébdl felszaradtak a konnyek s las-
san megsziint szepegése 1s. Ndéhany pere
muiva pedig iigyetlen kis keze dvatosan ve-
zette a palavesszit a kis tabla barazdijaban
— a piros vonalak kozott, — mint apro lo-

vacskat, mely a tudomany mezején hizo-
gatja az elso barazdakat.
Alkonyodott. A lankas domboldalon

gyonyorkodtem az 6szilé erdében. A domb
masik oldalan kiesi Bédis Marton éppen be-
fejezte a szantast nagyapjaval. Porge kis
kalapja mellett Gszi kikiries bqkréta, patkos
kis csizmaja tele van sarral. I8 piros szaja
fiittyre all s keze serényen segit , bapo*-nak.

Kiesi Bodis Marton, megértelek téged,
hogy jobban szereted a madardalos, vadvi-
ragos mezot, mint az iskola fényes, muskat-
lis ablakat!

Pedig az iskolaban is szantds folyik, —
Gszi szantds! Es lassan-lassan a te kis leike-
det is bevetik aranyos maggal, — betiivel.

Hidd el kiesi Marton, hogy ezt a szan-
tast meg én szeretem!

(Szténa.)

Ldszlo Leventéné Horvdath Sarolta.
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Radié falun.

Loces! poccs! cuppog a labbeli falun a
nagy sarban. Biz lavaszig nem lesz jolyan ut,
hogy pillangés cipével lehessen jarni[rajta. Még
a téli fagyra is csak csizmaval, vagy magas-
szaru cip6vel tanacsos ramerészkedni. llyenkor
beszorul a csalad a héazba, Milyen j6, ahova
jar egy-egy ujsag, jar az ,Uj Cimbora“ a gyer-

Mv\mm

mekeknek, vagy mas lap a nagyoknak. Kél-
harom csalad (il 6ssze olvasni az érkezg Ujsé-
got. De hal még, sahol radié van! Az csak
igazan aldas ilyenkor séros, nedves idében a
falusi ember szamaéara. Zene, el6adéas, ismerel-
terjeszié felolvasdsok hallszanak a radiobél.
Tanulhat beléle gyermek és [elnéit.

ROka koma névnapja. b

Irta: Gdl Lajosnd.

Rokaéknak j6l ment a sorsuk mosta-
naban,

Nem szenvedtek hianyt semmiben, Tele
volt a kamra, jokedvii volt a esalad. Csak
gy hiztak mindnyéijan.

— Tudod feleség, azon jaratom az esze-
met, hogy tartsuk meg a névnapomat, Régi
‘dgyam  az, de a nagy szegbénysée  vissza-
tartott.

— Jaj, de boldog vagyok, kedves fér-
Jjem, — lelkesedett Rokané, — Mindég 6haj-
tottam, hogy mi is rendezziink egy nagy va-
csorat, ne mondja senki rokafia, hogy mi
esak a mds névnapjin mulatunk, de bezzeg
nem viszonozzuk a masét.

— Talan hallottal valami ilyenféle be-
szédet? — kérdezte meoiitkézve o koma,

— Nem érdemes vele torédni, — nyug-
tatta meg a felesége. — Tudod a szomszéd-
asszonyok nyelve mindég pereg, de adjunk
csak egy i6 vaesorat, tudom mindjart el-
.csendesednek.

— De mib6l dlljon az a j6 vacsora,
feleség?

— Azt esak bizd ream, az nem a {érfi
dolga! Te esak szerezd meg, ha még sziiksé-
ges valami, aztan kiteszek én magamért, ta-
dom mindenki megnyalja utina a szajat.
— Jaj, hogy hizott etté] a beszédtsl a Roka
koma maja!

Tudta 6, hogy j6 gazdasszony a felesége
s mar elére oriilt a nagy diadalnak.

Volt is késziilédés olyan, hogy sem a
koma, sem a gyermekek nem tudtak egy
perere sem megallani otthon,

— Mit labatlankodsz itt az dtamba? —
rivallt red Rokané az urdra, — inkabh sza-
ladj és hozzil be az 61bol par csirkét!

Maid a gyermekekre:

— Mindjart kitekerem a nyakatokat. ha
folyton itt nyalakodtok, ebadta kolykei.
mire eljon a nagy nap, dgyba keriiltél,
olyan hasfaiist kaptok.

Igy ment az egy hétig.

A koma mar
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banni kezdte, hogy iinnepeltetni akarja ma-
gat, mert tgy fajt a laba a sok futastol,
hogy alig varta az estét, hogy lefekhessen,
De rokanénak még akkor sem volt nyugta,
még almaban is felriadt, hogy elfeledett ezt,
vagy azt s felkoltotte szegény rokakomat és
hagyakozott neki, hogy reggel juttassa
eszébe, hogy hozasson fiiszert a nyulpasté-
tomhoz és mas elélét.

Szegény koma 6és szegény gyermekek
mar alig vartak tal legyenek a nagy napon,
mert az anyjuk mar olyan ideges volt, hogy
nem fért a horébe és sziintelen paranesolga-
tott nekik.

— Ne ide tedd, oda tedd. Ne hozd ide,
vidd arébb, allj odébh sth. sth., igy ment ez
folyton,

Mar azt se tudtak, melyik a jobb, me-
lyik a ballabuk.
Egészen megkonnyebbiiltek, mikor

végre eljott a nagy nap.

Rokané is kiesipte magat és megszeli-
diilt. Igyekezett, hogy minél elikeldbh le-
gyen.

Annyi volt a vendég, mint a vizparton
a szunyog s volt bor és cigdnyzene; ugy
jarta mindenki a esdrddst, mintha meg let-
tek volna fogadva.

A koma is elfeledte, hogy egész héten
szaladgalt, most ugyanesak forgatta a roka
asszonyokat.

— Annal jobban fog esni a vaesora, —
gondolta magaban.

De esak telt, malt az ida,
semmi késziilodés az étkezésre.

Koma is nyugtalankodni kezdett s egv-
szerre  kisurrant a tarsasighol, hogy meg-
nézze, mi oka a késedelemnek.

Hat wramfia! » konyhaba szinte keresz-
tiil esett a kedves életparjan, aki ott fekiidt
a f6ldon, eldjulva, vagy talin mar meg is
halt.

Koma szegény ijedtében
egész eseber vizet rea loesolt.
ottdl rokané is feleszmélt.
Nines semmi vaesora! — nyogte ke-
servesen siras kozott.

— Hat hol van? — rémiildozott a koma.

— Kiastak a kamara falat és mindent
elvittek. Oh, Istenem, milyen szégyen! — si-
koltott Rokané és jhol elajult.

nem latszott

szinte egy
Persze, hogy

— Mennyi szép koszontét mondtak
volna reim, — gondolta a komo szomorfian.
— Valami csak teljesedett volna a sok jo

kivansaghol!
A vendégek még tancoltak egy darabig
iires hassal és aztan szétoszlottak.
Bizony szégyen, de volt, aki nem hitte
el a betorést.
Meggyanusitottak
hogy csak ravaszsag

-

oorg
dégség.

Komaékat,
ven-

szegény
volt az egész

A négy tundeér.

Egyltt tancol a négy tiindér:
Tavasz, Nyar, Osz s zuzmaras Tel.]
Tavasz fején szép koszorl,

Az Osz arca csupa boru,

Nyar tUndéré a vig élet

Hogyha akarsz tancol véled.

Télapo a bundat.razza.

" TZERA dolgat nem magyarazza,

Mind tudja, hogy mit kell tegyen,
Hogy minden a rendjén legyen.
Tavasz, Nyar, Osz, zuzmaras Tél
Egyméssal igy békésen él.

Marcella néni.
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Jaték és rajz is.

Shirley Temple, mint 6ltoztetio baba

Nagy o6rommel fogadlak kis cimboraink
Shirleykét, mint 6ltozteté babat. Sokan mar le
is masolltdk magat a babat s azt &ltoztetik
Gjabb és Gjabb ruhacskékba.

Am még mindig sokan vannak a mosta-
naban koézénk keriilt kis cimborak kozott, akik

el akartak készileni az oliozteté babat, de még
Nos, &oknak ilt djra ko-

zoljuk az ollés-teté baba képét, s kozliink

nem készitették el

hozzé egy uj Shirley ruhacskat. Ez is nagyon
helyes, csinos ruhacska. Akéar nekiek is meg-
csinalhatja anyukatok.

A ruhéat telszés szerinti szinekkel festheti-
lek — a {6, hogy szép és izléses legyen.

Az olioztels baba kivagasa a kovetkezd
médon {6rténik :

Kértyalap vaslagsagu fehér kartonra szépen
indigoval atmasoljuk a képet, kifestitek a hajat
barnéra, a szemét feketére — (de akinek tet-
szik, sz6ke hajat és kék szemet is festhel).
Aztén kivagjatok.

Ha a ruhat dupla papirbél vagjatok, akkor
Shirleykének nemcsak elslrsl, hanem hatulrél is
lesz ruhdja. Persze; hatul a gallért uténa kell
igazitani. S a labdat és kezeket maskép kell
rajzolni. — Minden iigyes kis ledny elkésziti

maganak Shyrleykét, mint 6lioztelé babat,

a
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Ahogy kis cimboriink irnak...
T

Bemutaikozod.

Ezt a két kis eimborit személyesen isme-
rem. Gal Barnanak és Zsozsokdnak hivjak
Gket. Még nem is tudtak olvasni, mikor apu-
kajuk, aki Torockdszentgyorgyon lakik, meg-

rendelte nekik az ujsagot. Barna most mar
elsé elemista. Nemsokara maga fogja ol-
vasni az ujsigot, s6t még Zsozsokanak is ¢
olvas majd fel.

-

Bemutatikozoé levél!

Kedves Marcella néni!

Az Uj Cimbora
kell mutatkozni minden uj olvasonak.
kizé a szerencsés kis cimborak kozé tartozom,
akik Marcella nénit személyesen is ismerik. Akkor
talalkozlam a szerkeszté nénivel személyesen,
mikor a dévai kis cimbordkat latogatta meg. De
a kis cimboriknak is be kell mulatkoznom, hogy
6k is ismerjenek meg.

Most csak levélben tudok bemutatkozni,
sajnos, a fényképemet nem tudom bekiildeni,
de legkozelebb el fogom kiildeni a két test-
véremmel egyiitt.

Fazekas Andras vagyok és
Piroska és Sandorka.

En I. gimn. osztalyos vagyok, a lapnak egy
Piroska 5 éves ¢és Sanyika

tizparancsolata szerint be
Azok

két testvérem

van,

félhonapos olvasoja.
pedig 1 és féléves.
A lapot nagyon
vassuk.
Eddig csak 3 szimom
hogy a tobbi is érkezni fog,
Szeretettel ilidvozoillek mlndnya_]atokat kis

szeretjiik ¢s érommel ol-

van, de remélem,

cimborak. Minden szimban érdeklédém, hogy
lassam kik mutatkoznak be.
Kezeit csokolom Marcella néninek, szere-
tettel iidvozollek benneteket kis cimborak.
Déva, 1939. jilius 14,
Fazekas Andris,
Fazekas Piroska, FFazekas Sanyika.

. A Jozseffalvi gvyermekek
Ujcimboraja.

Kilenc nemes lelkii asszony s leany lelké-
ben sziilletett meg a kovetenddé szép és nemes
gondolat. Az Uj Cimbora mennyi 6rdmot sze-
rez a gyermekeknek. Milyen jé volna, ha a fa-
lusi iskolds gyermekek is megismernék és ol-
vashatnik. Ugy kellene, hogy legalibb minden
iskoldnak jarhatna egy tujsag. Igy a szegényebb
gvermekek is olvashatnak. Szé szét kovetett s
ezek a nemeslelkii holgyek elhataroztak, hogy

20 lejt ajanlanak meg arra a célra, hogy
egy-egy iskolinak kiildjék egy évig ajin-
dékba az tjsagot, azzal a feltétellel, hogy egy

év mulva az illet6 iskola folytassa tovabb a
jaratast,

A Jo6zseffalva magyvar gyermekei az elsok,
akik ilyen megrendelést kapnak a kilene ko-
lozsvari nemeslelkii asszony s ledny jovoltabol.
De egész biztosra vessziik, hogy novekedni fog

e nemeslelkii holgyek szima és tobb szegény is-

kola fog egy-egy ¢évre ajandékul kapni egy
értékes, tartalmas, szép magyar gyermek-
tjsagol.

Tandesok a gyermekek részére.

A bhemutatkozd leveleket fényképpel
ragy anélkiil, naprél-napra hozza a posta. De
gyéren jonnek a sziinidei beszamolok és
rejtvényfejtések. Sokan batortalanok, nem
mernek hozziafogni levelet irni mert azt gon-
doljik, hogy nem tudnak mit {rni. Csak
hozza kell fogni, ahhoz a levélirashoz, s meg-
latjatok, hogy menni fog az. Itt valaszolunk
a hozzank beérkezett levelekre:

Graf Viktor, Csernatfalu, Jiska bacsi at-
nézte a megfejtésed. Teljesen hibitlan, igy a
sorsolasban részt is vesz. A tébbi a szeren-
csét6l fiige. A garesinvolgyi nagy kirandulé-
son te is részt vettél sziileiddel, testvéreid-
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is cljottetek. Mindkét kirandulis nagysze-
riten sikeriilt. Ha Isten éltet, jov6 nviron is
rendeziink majd kirandulasokat. Haas Lya
és Mia, Bazias Port. Oh be kedves levelet ir-
totok nekem. S elkiildtétek a fényképeteket
is. lgy most mar mondhatom, hogy ismerlek
benneteket, de ismerni fognak a tobbi kis
eimbordk is. A bemutatkozé leveletek s
fényképetek kozlésre keriil. Vannak-e még
ott gyermekek, akiknek szintén megreadel-

nék az Uj Cimborat? TIrjatok méskor is:
Lyéeska te vagy a nagyobb s Temesvaron

Jarsz iskolaba. No, onnan is irhatsz. Megfej-
tésed a sorsolason részt vesz. Petrozsényi uj
kis eimbordink virom a leveleicket, hogy hirt
adtok magatokrdl. Barsséi kis elvaséim Fr-
délyi Tlonka Cicio Magda, Popovicin Euge-
nia, Kisgyorgy Gydngyi, Orban Jizsi, Ga-
bor Istvan, Havady Nagy Laci, Racz Zol-
tan, Liné Magda és a tobhiek, nagyon elhall-
gattatok. Eletjelt sem adtatok még eddie ma-
gatokrol. Kaesé Mdria, Brassé. Te is 1j kis
cimbordnk vagy. A nydron nem voltal  da-
haza, amikor a i szép varosotokban jartam.
No nem bhaj, elkiildod majd a bemutatkozd
leveleddel egyiitt a fényképed is, kis testvé-
redével egviitt, hogy igy mégis esak megis-
merhessiink, Az fijsdgot kapod-e rendesen?
I'rd meg majd azt is, hogy mi tetszett legjoh-
ban neked az Uj Cimbordban. Bdesanvadat,
édesapadat melegen iidvozlom. Balint Erzsike
IV. el. 0. t. Csernidtfalu. Ugy litom, érdekel
‘a rejtvényrovat, szorgalmasan fejtegeted a
a rejtvényeket s be is kiildod a megfejtése-
ket. A szept. 1-i megfejtés is sorsoliasra keriil.

Horvith Erzsike Erzsébetfalva. Leveled-
bél kis lapunk irdnti ragaszkoddsodat, hiisé-
gedet olvasom ki, A nehéz helyzetre valo te-
kintettel édesanyad mar le is akarta rendelni
az Uj Cimboratys te kérted, hogy inkabh fi-
zeted majd a magad pénzéhdl, esak engedje
még, hogy jarjon neked. Hala Istennek szept.
kozepén felszabadultal s most te magad, a fi-
zetésedbdl jaratod. Milyen nagy orom, hiisz-
kesée ez szamodra, meg tudom érteni. Veled
oriilok HErzsike az 6romodben. Farkas Istvin
IIL. g. o. t. Brass6. Mar tavaly is verseltél
kis didak. A most kiilldtt versekbél igy latom,
hogy esiszoldtdl, fejlédtél. Am még sok ki-
vanni valé van a munkdidban. , Az iskolaéy
kezdetén® c. versben a rimek is hibdsak, de
f6leg a ritmus hibas, docogds. Mutasd esak
meg bizalommal az irodalomtandrodnak azt
a_versef, 6 majd megmagyvarizza neked ap-
rora, hogy mi a hiba a versben. A Tusta hete
c. vershen van ritmus, de oft meg a rimekkel
van baj. No de sebaj. azért vagy te most
kis didk, hogy még sokat tanulhass a vers-
koltés terén is. Nagy M. Levente, Alsérikos,
Oh be kedves levelet kiildtetek nekem Fu-

goeskaddal Babukaval egyiitt. A fényképete-
ket is elkidltétek, hogy én is, meg a tobbi kis
cimborak is ismerjiink meg henneteket, Mond-
hatom hogy te is, meg Bubuka is, mindaket-
ten nagyon jok vagytok a fényképen. Le-
vente te még csak 1. elemista vagy, igy a
kis sziirke verdh irta meg helyetted a levelet.
No, de biztos vagyok bhenne, hogy karacsonyra
mar tiszta egyedil fogsz nekem szép levelet
irni. Mihaleezky Marigt, 1. g. o. (. Brassé.
Azota mar bizonyosan megkantak a 19-es
szamot is. Az a szam minden kis eimborihoz
kés6blh ment, mivel a nyomddasz baesiknak
rengeteg munkajuk volt, s igy az Uj Cim-
bora késéblh késziilt el, mint maskor. A cim-
szalagodat az Gj lakasotoknak megfelel§leg
atirtuk, '

Brassoi kis ecimbordinkat kérjiik, hogy
aki tudja  Vary Sandorka cimét, irja meg
nekiink. Mark Eva és Albert, Gyergyoszent-
miklés. Egy kiesit megkéstetek a bemutat-
kozi leveletekkel, dm ez nem nagy hiba, az
a 16, hogy végiil mégis csak elkiildtétek., A
vakaecio kellemesen telt el. Az Uj Cimborat
nagyon megszerettétek, érkezését mindig alig
varjatok. A hemutatkozd levél sorra keriil,
csak legyetek egy kis tiirelemmel. Keresztes
Erzsébet, IV, el. 0. t. Gyulafehéryir. A leg-
ujabb kis olvasoink kozé tartozol sesikéddel
egyiitt, Még esak egy honapja, hogy az ol-
vasatabonha 1éptél, de maris tudod, hogy illik
magad bemutatni a tibbi kis cimbordk el6tt,
Nos, a bemutatokzo leveled sorra is fog ke-
tiilni, esak varj tivelemmel. A kis aranysziv
ajandék nagy Gromet szerzett neked, Grzod is
vigyazva. Az aj rejtvényck iigyesek, kozlésre
1s keriilnek, No esak igy tovabh kis Erzsike!'
Remélem azonban, hogy beséd is helén majd
a levelezék kozé. Mert ezt el is varom. Ked-
ves sziileidet fidvozlom. Daday Adam, VIIL.
el, 0. £, Terjedelmes levoelad azt mutatja, hogy
nemesak a ftikor ald rakod az Uj Cimborat,
ha megjon, hanem el is olvasod. S nem csak
eiolvasod hanem épiilsz is beléle, Az okt. 1-i
szamban kitlizott feladatokat immar el is vé-
gezted. Szépen heszimolsz rola, hogy milyen
kinyveket olvastal eddig. S kiildod a Bene-
dek Elek szoképzé rejtvény megfejtését is.
Derék fia vagy Daday Adim, nem félsz gy
lFs faitdréstdl.  oov kis feladat-megoldastol.
Szeretnék ilyen cimborat, legalibb vagy ot-
ezeret, Zombory Sandor, Nagyvarad. A leg-
utdbbi kiildeményt megkaptam, amint id6t
tudok szakitani, levélben fogok wvilaszolni.
Mordané Osz Rézsa, Fejérd, A kedves Figye-
lemért koszonetet mondok. Az alma is, a
kiirte is nagyon finom volt, Joldn néni, Rovi-
desen levél megy. Addig is egy kis tiirelmet
kérek. B. Rafael Anna. Sajnaltam, hogy itt-
léted alkalméaval nem taldlkozhattunk.
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Joska bdesi.

Vezeti:

Keresztrejtvény.

Bekiildte: Borbdath Miei 11, g. o. t. Arad.
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Vizszintes: 1. Oktoberben van az ideje,
7. gazdasdgr hivatalnok, 8. a rég porladd
elodre mondjak, 10. a vizszintes 1-el van szo-
ros kapesolatban, 11. tor ikerszava, 12. P. Z.
P. 0. 13. .8 betli potlasaval réegi fejedelmi
megszolitas  (betik  keverve), 14. ,.e* beti
potlasaval fszeret ra versenyzo e, helyre | ke-
ritlnd, 15.fige;, “16. ©. '[.°K.' 17 sohse ‘magan-

hangzoi, 18. tiltd szbeska, 21. a vademberek
fegyvere.

Fiiggdleges: 1. Ilyen hago is van, de vil-
lamvasut is wviseli ezt a nevet, 2, leanynév,

3. papi méltosig beti keverve, 4. hires hely,
ahol a létrat kereszthe vitték az  erdében
(utolsd betli potolandd), 5. vissza: a vizszin-
tes 18-al azonos, 6. ,sz% utdn kovetkezik az
abéeéhen, 8 O. U. D. . 9. szereti ezt gyer-
mek, felndtt, 11. a szalma. papir teszi, 13,
csomo  eleje, 18 mutatoszo, 19, tavolodast
jelentd igekiotd, 20. mutatoszo.

Betiirejtvény.

Bekiildte; Fazekas Bandi, Déva.

o A
Ro

Fioldrajzrejtvény.

Bekiildték: Boros fivérek, Déva.

Kastrebu, Kepohanga, Dapebust.

Ehbe a harom szoha

harom szép varos
neve van elrejtve.

Az Gj szoképzb rejtvényre, amelynek
kulesszava Benedek Elek, mar jottek be meg-
fejtések. Most méar tanultitok, hogyan kell
szobol 0j szavakat képezni, megirjuk, hogy
csak a kulesszoban el6forduld betiiket hasz-
naljatok szOképzésre és csak olyan szavakat,
amelyeknek onmagukban értelmilk van. Ra-
gozott igék nem szamitanak. Pl Kel, ilyen
szavak: kelek, kelsz, kel, keliink, keltek sth.
nem johetnek szdmitdsha. De mint igenév,
kel6 (nap), kelt (levelem), vagy kelt (tészta),
hasznalhato, Az 17 és n betiiket lehet ket-
tizve hasznalni.

A rejtvényszerkesztoknek kiadjuk mun-
kira az Adzsitkumdr szot. Tetszés szerint
szorkeszthetnek bel6le G rejtvényeket.
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Helyreigazitas: Teleky Dezsé fémunka-
tarsunk cikke {616 ,,Hogyan egyiink illedel-
mesen?s  tévedéshél mult szamunkban mas
cim keriilt.
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A kiadéhivatal kézleményei.
Postan kildott eldtizetések:

Markovits 1., Nagyvarad 200.—, Daniel
U, Taresatalva 150.—, Kiss L., Héderfaja
Viski J., Nagyenyed 100.—, Sillé6 Gy., Ma-
rosesap( 67.—, Bertalan 1. Kézdivasarhely
200.—, Ferenczrendi Névérek, Petrozsény
100.—: 1940. jan, l-ig. Csibi 8. Torda 120.—:

1940, tehr, 1-ig, Gotthard H. Temesvar 100.—
1940, mare. 1-iﬂ‘. Molnar Margit, Avanyos-
egerbegy 100.—: 1940, apr. 1-ig.

Kiadohivatal.
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Tanitvanyokat barmilyen targybdl oleson
vallal egyetemi hallgato. HrdeklGdni lehet az
LUj Cimhbora® szerkesztéségében, a déli drak-
ban.
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Elifizetési arak: Egész évre 200, fél évre
100 lej. Egyes szam ara 10 lej. Magyar-
orsziagon 12 pengd. Jugoszlavidban 100 di-
nar, Amerikaban 300 lej.
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Fomunkatirsak:
Teleky Dezso, Coltesti.

Kormos Jeno, Chiend
+ B+ P

Minden cikkért a szerzéje felelfs.

Minerva, Irodalmi és Nyomdai Mdintézet Rt. Kolozsvar.
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